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Lesson 10. Al-Baqarah (Ayaat 62– 71): Day 39 سُوۡرَةُ البَقَرَة                    کی تفسیر         

 یات  کا لفظی ترجمہآ ۷۱تا  ۶۲
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 ھ د ا، ھ د و۔ لوٹ آنا۔ یعنی جو خود ہی یہودی بن گئے۔ :هَادُوۡا 

ى  ر  گار نصاریٰ   بستی کی وجہ سے نام بنا ۔   مدد۔وَالن َصٰر

بِـ ِـيَۡۡ  
روشنی ۔ ستارہ پرست قوم۔ جو باپ دادا کا دین بدل کر کوئی نیا دین اختیار کرتا تو اس کو ۔وَالص ر

 صابی کہتے تھے۔ شروع میں مشرکین نبی پاکؐ  اور انُ پر ایمان لانے والوں کو صابی کہتے تھے۔ 

 اور آج وہابی کہتے ہیں۔ 

 ا خ ذ۔ مواخذہ۔ پکڑنا ۔اَخَذۡ 

ۡ مِيۡثَ 
ُ

 میثاق۔ و  ث ق۔ پختہ باندھنا۔ لکھی ہوئی بات۔۔اقَكُ
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ُ     ر ف ع۔ اللہ کا نام عبدلرافع۔ بلندی۔رَفَعۡنَا 
ُ

 فوقیت۔ قابل۔  اوپر کی چیز۔ ۔فَوۡقَكُ

وۡرَ  ُ ۔ ہرا پہاڑ۔ سر سبز پہاڑ۔  جزیرہ نما سینا کا ایک خاص پہاڑ۔ جس پر  تورات اتُری۔ موسیٰ پر وحی  الط 

 ا خ ذ۔ پکڑو۔ فعلِ امر ۔ خُذُوۡا                    اُتری۔ 

يۡتُمۡ 
ل َ پھر جانا۔ ولی بننا۔ مدد کرنا ۔ اولیا۔ ایک حاکم جاتا ہے تو دوسرا جاتا ہے۔ والی سے جانے کا ۔تَََ

 معنی اور حاکمیت کا بھی۔

ا من فضل۔  زائد از ضرورت۔  بندے کو اس کے حق سے زیادہ ملے تو اللہ کا فضل ہے۔ ھٰذ۔فَضۡلُ 

 
ّ
 فضل رب 

يَۡ  سِِِ
 ع ل م۔ جاننا۔۔عَلِمۡتُمُ             خ س ر ۔ خسارہ ۔۔   الۡۡر

 ع د و۔ بھاگنا ۔ زیادتی۔ بندہ اللہ کے حکم سے بھاگا۔ ۔اعۡتَدَوۡا 

بۡتِ   یوم السبت۔ سبت کا معنی کاٹنا۔ چھٹی کے دن سب کٹ جاتے ہیں۔  آرام کرنا ۔الس َ

 Apes قردۃ۔ بندر۔ ۔ قِرَدَة  

وا۔  ۔   ۚ خَاسِـ ِـيَۡۡ  ُ

 
 خ س ء۔ ذلیل  ۔ دھتکارا ہ

 ن ک ل۔ بیڑی۔ زنجیر۔  ایسی سزا  یا ایسے حالات جس کو دیکھ کر  عبرت آئے۔۔ نكَٰلر  

 خلف، بعد میں آنے والے۔۔خَلۡفَهَا   جو ان کے آگے تھے۔ یعنی   پہلے لوگ  ۔بَيَۡۡ يَدَيۡۡاَ 
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 ۔ نصیحتوالی باتو ع ظ۔ دل کو نرم کرنے ۔مَوۡعِظَة  

 موسیٰ۔ پانی میں سے نکلے ہوئے۔ موسیٰ کا معنی اُسترا بھی ہے۔ ۔ مُوۡسٰر 

ا  ۔ ذ ب ح۔ حذب ۔تَذۡبََوُۡا   ً  ۔  خ ز و۔ ہنسی مذاق۔ هُزُوۡ

ـهِلِيَۡۡ   جاھل۔ عالم کی ضدّ۔ نادان۔ انجان۔ ۔  الۡۡر

 فارغ ہو چکا ہو۔کاموں سے  ۔بوڑھا، یعنی  فَارِض   

 ف رض۔ فرض۔ لازمی۔ کسی چیز کو پورا کرنا یعنی دل کرے یا نہیں۔   

 ب ک ر: باکرہ۔ کنواری ۔ صبح کا وقت۔ جوان بچّی۔  بِكۡر  

لِكَ  بَيَۡۡ   درمیانی جوان عمر۔   . عَوَان     ۔درمیانہ۔ ذر

ول و ن ۔ رنگ۔ قدرتی۔ لَوۡنُُاَ ُ

 
  ڑھھایا ہ

 

 ا رنگ۔ رنگ۔ ایک فظ  ہے بغ ہ

 پیلا رنگ۔ شوخ زرد۔ ۔ بیماری کا نام بھی  ہے۔  جس میں رنگ پیلا پڑ جائے۔صفرا۔ ۔ ۔صَفۡرَا  

 ُ  ۔ہیں شی جو ہم دل میں چھپانا چاہتےس ر ر۔ سر۔ چھپا ہوا۔  وہ خو۔ تسَُِ 

ظِرِيَۡ   ناظرین۔ دیکھنے والے۔ ن ظ ر۔ ۔  الن ر

بَهَ       مشابہ۔ ملتا جلتاش ب ہ:۔تشَر
 
انسان ہلکا پڑ گیا۔ محنت کرنے ذلولَ ۔ ذ ل ل ۔ نرم ہونا۔ ذَلُوۡل

 والی۔ مطیع۔
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 ث و ر۔  بیل۔ کھیتی کا کام کرنے والا۔۔تُثِيُۡۡ 

 ح ر ث۔ کھیتی۔ حارث کسان۔ ۔ الۡۡـَرۡثَ 

 شیاء۔ داغ۔ کڑھائی یعنی سادہ کپڑے پر داغ دھبے۔ ۔ شِيَةَ 

 

 

 

 

 

 


